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-Me-s

Si gnis sarristanzuehts dixe-
rit, dum Fr. Gerundius rrpi—
cat ab&qur falta rnisteriirrpiea-
re, analhema sil.

Si ah'iin snerist»Tir,nelrt dtirTf!
«luff cnajido Fr. Gerundio repica,
repica sin faila de mistei-io, le
doy en la testa eon lo grie tocan &
Hil»a.

Conc. 4-Ger. can. 11

Sacrista, S. Conielio cl ministro, el gatazo,
el pajaro gordo, el o/o de Pila y pcrsona-
ges que no hablan (i).

Anuqtie el ojo de Pita deberia estar el pri.

mero en la lista precedente, porqué de el hS-
ble'ya en la capilluda 109, y de los otros no

(i) Este articulo supone la lectura de.varia* caoi-
Hadas de enero. Los que han empezado su suscriclon
con este, mes pueden adquirirlas suscribiéndose tnm-
bun al pas.ado. KI medio no puede ser mas sencillo
ni mas decoroso.-
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traté hasta la 110 Yy siguientes, de intento le
he colocado eltiltimo inviniendo el orden, por
gue de ponerle delante de el gaiazo y de el
pajaro gordo no respondia yo que no se le
echasen fuera con la uilii 6 con el pico, y so-
bre no acomodar & n.i Reverencia cargar cou
la responsabilidad del resultado, no quiero yo
tan mal ni ojo de Pita (4 pesar de que no mire
siempre con €l adonde quisiera Fr. Gerundio)»
gue hubiera deesponeile &4 un lance en que
tuviéramos que decir: «no es nada lo del ojo.»
Aboia Sacrista y el Ministro San Cornelio que
se compongan como puedan con el pajaro y
el gatazo, que me parece no les liaran imioho
dauo, porque deben haberles criado a sus
pechos.

El caso es que yo be hecho aqui un lio de
cosas, que ni yo mismo sé como desenvolverme
de el; es un enrredijo muy particular este; de
forma que uo sé por qué cabo tirar. Si tiro dcl
gato, sale el pé&jaro; si tiro del pajaro, sale el
ministro; si tiro del ministro, sale Sacrista; s;
tiro de Sacrista, sale el galo; si tiro del galo,
sale el ojo de Pita; si sale el ojo de Pita, lo
echamos todo & perder, con que estaba por
no tirar de ningun cabo y dejar el enredo

conforme esta. Pero no sefior: este uo seria
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porte <le Fr. Gpriimto: Fr. Gnnitulio debe
drsenredar todo lo rpie pueda y salga lo (jiie
saliere. Tiro, pnes, soaveruente del ojo de
Pita ; y como le he dicho que uo le aparte de
de la isla de Cuba, tras del ojo me traigo la
isla, y tras de la isla viene la comision regia,
V tras de la comision recia me lraico ni con-
tador general de distrihuc-ion dcl reino; tras
del contador de distrihiiciou se me viene el te-
sorero de corte; tras dr-l tesorero de corte sa-
co por los cabezones & Sacrista el secretario
del Tesoro; tras de Sacrista saco al gatazo
arrastrando por nna pata; tras del gatazo a-
garro al pajaro gordo por el pico; tras dcl p.n-
jaro saco al ministro S. Cornelio; y si tras de
toda esta gente sacara trescientos millones de
realétes, quedaba babililado, y en disposicion
de tirar con mil diablos ba c-apilla y echarme
a la vita bona. Tomaba ahi unos pocos bienes
nacionales para aparentar gne lo invertia den-
tro de la nacién, y lo demas lo ponia en los
bafieos de Paris y Londres, y como decia la o-
tra noche D. Claudio en la comedia In Solte-
rona por primera vez representada en estos
teatros: «-'~alga el sol por Antegiiera;* y que
Venga D. Carlos por la jlascua, que venga por

la trinidad, como decia miTirabcqgae eu la ca-
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pillada penudltima, 6 gne venga el miércoles
de ecniza, me importaria un ochavo de comi-
uos; con ir & tomarla a London wucgocio con-
cluido; al que se la pongan en Espaula que
tenga paciencia. Y después cuando me pre-
gunten por alld; (quién es vd.? Respondo cou
mucho tono: ;yo? Un patriota espafol que
tengo ciertas cantidades aqui en los huncos por
efecto de mi patriotismo,

Pnes sefior, lodo esto me ha dado que dis-
currir, a mi Fr. Gerundio (maldito sea este
genio cabiloso que Dios me did), uu manilics-
to del contador general de distribucién dcl
reino D. Ramoé6n Maria Calatrava, uno do los
cinco comisionadus regios nombradas para ir a
la isla de Cuba; cu\o manifiesto ba venido »
purar, yo no sé cémo, & esta celda gcriindia-
im (<jue escuso ofrecer & vds. de nuevo, por
que ya otra vez lu puse & su disposicion).

En este manifiesto veo que el hermano Ca-
latvava por cuatro veces ha hecho ul gobierno
de S. M. respetuosa renuncia del cargo de co-
misionado regio de Cuba, fundado en varias
de la reflexiones que mi Paternidad Geruu-
diana habia espueslo eu lu capilluda 109, y en
piras no meuos soOlidas y justas que & ellas

afiade y agrega; y veo que por tres veces le
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ba coiiteslndo el liermano Pila que no ba lu-
gar, y que inmediatamente se ponga en «ami-

110 para cumplir con su encargo; y veo que a

la cuarta dimisién en nuevos y respetables mo-
tivos apoyada le da& por contestacion su sepa-
racion del destino de contador general. Y co-
mo el liermano Calatrava indica en sus espo-
siciones la necesidad importantisima de dar es"

plicaciones altamente interesantes al servicm

publico y & su reputacién sobre operaciones del
tesoro: y como estas operaciones insinla estar
acaso enlazadas con la suspension de su desti-

nodcl hermano Sacrista (el de mi capillada 110,)

Secretario de la direccion del mismo tesoro; y

con la del hermano De Diego, tesorero de cor-

te y director interino del propio tesoro (escu-

chen vds. como va tr.iyemlo tras de si las co-

sas el cabito del ojo de Pila): y como corren

voces de si rCsnUa ( no un déficit de tres-

cientos millones en el susodicho tesoro proce-
dentes de valores ftiie de cl han salido sin pre-
vio conocimiento de !'a contaduria general de
distribucién (aqui viene el pajaro gordo de mi
capillada 112, cuyo buche estaba rebentando
de lleno, porque comia los granos sin inter-

vencién: y me viene bien este paréntesis para

corregir una errata que me pusierony yo no
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adverti hasta ahora que la repaso en la lldieq
18 de la jidgiua 143, pues debe decir en co«irij-
/oseii lugar de en libranzas): y como dice»
que aquel niiigsiro (vamos que me pniece (Jiie
uo ene en el eabo, pues va salieudola hebra)
hizo contratas sin la debida concurrencia déla
susodicha coutaduna general de disti jhiicisn;
y como el hermano Calatrava dice y sostiene ar-
rostrando el sacrificio de la pe'rdida de su des-
lino que lio le permite su honor imposibilitarse
con la ausencia de salvar por medios legales
®u reputacién de toda complicidad en cuales-
guiera cargos que puedan resultar de diclias
operaciones: y como el hermano Pita se ha obs-
tinado en alejarle hasta castigando sus justas
renuncias con la separaciéon; y como Fr. Ge-
rundio quisiera que saliese a luz el gatazo, si
es que le hay, y como todos los indicios sou
de haberle; y como las declaraciones que pu-
diera hacer el hermano Calatrava parece que
serian oportunas para descubrirle; y como el
hermano Pita deberia ser el mas interesado eu
que descubriera, y como Fr. Gerundio te”
nia hasta ahora buenos antecedentes de la pu-
reza del hermano Pita; y como cl modo de
acreditarla el hermano Pita seria descubrir

|[atazos y pd&jaros gordos; y como su couductit
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dandole al lainljoril en direccién de la casa
del alcalde constitucional. Tdm, tnriim, tiim,
tiirdm, tiim, luriira tdm.tdm. Los mucliaclios
hacen muecas & la mona, la mona hace gesti-
cnlaiiones a los muchachos: los mas atrevi-
dtielos se acercan & ella; el uno la da unoj
avellanas que trahia en oi bolsillo compradas
con dos cuartos que robdéa su madre; la mo-
na las casca y se las come, la turba lo rie j
lo celebra, diciendo con atlmiracioni «mjcémo
lascéme! parece un cristiano!» Otro coje una
piedrecita y se la da a la mona por avellana:
el animalilo la lleva a la boca, y conociendo
cl engafio se la arroja al muchacho con indig-
nacion; los muchachos vuelven a reir ; cl titere-
roles aracnaza con el palillo del tambor; el cir-
culo se ensancha por uu momento, pero luego
se vuelven & concentrar, y empiezan & molerle
a preguntas.—;Trahe vd. mico también?—
También traigo mico.—;,Y 0s0s?—Tres 0S0S
traigo— ;Y trabe vd. el caballo Bartolo?—
También, traigo el caballo Bartolo, y traigo el
dromedario, y tiaigo perrosy piierco-espin___
Chicos, lo trabe lodo, lo trahe todo. ¢ Y a
como es la entrada?-Para los hombres a cua-
tro cuartos, para vosotros & dos.— ;Y cdando

se enseflan?-A la larde: ya podéis ir a casa a
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por los (los cuartos, um, turum, tum, tu-
ram, tdm lam.

Y en esta forma llega el titerero & casa del
alcalde, &4 donde se dirige eu solicitud de la
licencia competente para poder ensefiar los
animalitos en el lugar. Y aunque no debiera
haber tocado el tamboril y ensefiado la mona
por las calles basta tener el permiso de la
autoridad, lo ha hecho confiado en la presunta.

Esta escena no es que la viera yo en Cara-
banchel en los dius que estube alli de reei eo,
sino que me figuro que pasard dentro de des
0 tres meses, luege que este' planteada la nue-
va ley de ayuntamientos que a toda prisa se
esld discutiendo, dije mal, que & toda prisa se
estd aprobando en las Coértes. Y el otro dia
mientras el Sr. spcietario Muro buscaba en la
Novisima Recopilacién la ley 12, titulo 33, lib.
7? que habia citado el Sr. Baeza para probar
gue en aquellos tiempos era atribucién de los
ayuntamientos en pleno conceder 6 negar per-
miso para las diversiones piiblicas; y mientras
los demas diputados ni b.iciun caso d<l sefor
Bacza, ni del Sr. Muro, ni de la Novisima Ke-
ropiUieion, ni de la ley que se discntia, nisa-
biau'de lo que se trataba, ni se cuidaban mas

que de hablar entre si 6 de leer los perioddicos
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;, de despachar el corre'o de Andalucia, y# Fr.

Gernndio de Carabanchel que los observaba

desde la tribuna de taquigrafos, me estaba fi-
gurando aca para mi capilla lo que podra pa-

sar al pobre titiritero que le dé la gana de ir

4 mi lugar adoptivo cuando esté plantetda es-
ta ley que el Congreso va aprobando al galo-
pe sin hacer caso de ella.

Llega pues mi buen hombre (todo esto es lo
gne yo me estaba figurando alli) & casa dcl al-

calde de Carabanchel, y al verle su merced

con la mona al hombro le pregunta: ¢qué

trabe vd., bombre?-Sefior, le niiqui-U-mone.
—¢Y qué quiere vd. con le miqui-li-mone?—

Que su merced me dé permiso para ensefar

los animalitos en el lugar por cuatro dias.—

Vaya con Dio», vaya con Dios, buen hombre;

icon que tengo & la alcaldesa de parlo y ha

de haber animalitos, hé? Vaya vd. con Dios,

que no hay aiiiinulilos por ahora.-Pero se-

£or....— ¢(No le digo & vd. que tengo a la al-

caldesa de parto, hombre? ;Como se ha de

decir?—Pero aunque no vea su merced la se-

fiora alcaldesa el animalito — jCoino! (Con

gue he de peimitir yo gne haya animalitos

euando no los puede ver la alcaldesa? Vd. me

viene a insultar, hombre. Vaya vd. con Dios
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antes que le mande llevar & Ja carcel— Pues

entonces veré a los delias sefores de ayunta-

nnento a ver si me dan Ja licencia para ense-

nar el animalito— Hombre, vd. no sabe en qué

ley v,ve. (Vd. piensa que estamos eu tiempo

del gobierno absoluto cuando eran los ayunta-

mientos los que gobernaban los pueblos? Aho-

ra mandamos los alcaldes ; si sefior, los ab-al-

des. (Entiende vd.? Mucbacbo, trabe .acd cs«

iey de ayuntamientos gne estd tapando el fras
QO de la medicina. Tome vd.; lea vd. aqui si
vd. sabe, hombre. Titulo 3?, art. U, péarra-

fo 8. -Corresponde al alcalde conceder 6 ne-ar

permiso para toda clase de diversiones publi-

cas, y presidirlas.» ;Lo quiere *d. mas claro?

Ahora vaya vd. con Dios, que me Illama el

cirujano. V.aya vd. con Dios, y si la alcaldesa

libra en bien, puede vd. volver con el anima-

lito de aqui a tres 6 cuatro meses que pueda

estar ya restablecida.

Sale mi buen hombre: la turba de mucha-

chos le aguarda impaciente 4 la puerta, y al
ver que no toca el:-tamborjl, ni vocea ¢ mi-

gm-li-mone, sospechan algin grave infortu-

mo,~preglntanle la’causa del silencio, y Jes

responde el titiritero afligido que no hay ani-

niahtos porque el alcalde no ha dado licencia.
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eFatal y terrible notificacion para los rancba-
chos! Ellos gne ven que no pueden ver el oso
y la mona por causa del alcalde, empiezan a
gritar pidiendo le miqui'U-mone; el alcalde
sale 4 reprenderlos & la puerta; los mucha-
chos redoblan los gritos; el alcalde se apoya
en la nueva ley de ayuntamientos; los mucha-
chos que no entienden de uyuntamientos ni de
leyes, sino de micos y monas, empiezan a
dc,sc«Trg):ar una lluvia de pedradas eu el alcalde;
la alcaldesa lo oye, se asusta y malpare ; e
alcalde reclama el ausilio de la milicia nacio-
nal en uso de las facultades que le concede el
parrafo 2? del art. 12 de Ila misma ley ; la
milicia nacional poco entusiasmada con esta ley
de ayuntamientos y otras semejantes, se mues-
tra sorda al Uamainlento del alcalde y no acu-
de & proteger sn autoridad ; los inuchaclios se
envalentonan, y la caballeria del depésito que
custodi6 a Fr. Gerundio en la prision de los
cinco dias se ve obligada a bacer armas contra
el pronunciamiento muchachil ; los muchachos
viéndose perdidos se desparraman, huyen, vy
ayémos se van & buscar una facciéon para ser-
vir de pitos y tambores ,y qué sé yo la cade-
na de males que se seguiran de una ley de

ayuntamientos que dispone que la admisién
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del mico y la mona en un pueblo penda solo
de ia voluntad de un aUalde.

Quien dice del mico y la mona dice también
de las corridas de toros, de las funciones tea-
trales y demas diversiones publicas. Si el al-
calde es tan aficionado a toros corno el dipu-
tado Lépez Pelegrin, habrd toros un dia si y
otro no; pero si es como el Sr. Hergnes que
vuelve la cara siempre gne el toro va a dar
una earga, y sSij Vvé las tripas de un caballo,
aquella noche ya no cena, y cuando vé caer
nn picador por poco no hay que llev.irlos jun-
tos a la enfermeria, al picador por el golpe y
al diputado per el susto, no habra una sola
corrida, aunque lo pidiera el pueblo para ce-
lebrar la toma de Estella. Si las bijas de un
alcalde estan de lulo, escosan los empresarios
de las compafilas draméaticas de la legua de ir
a pedir el teatro de una capital de provincia
por temporada ; y si el alcalde es de humor
eetrlno,se acabd todo género de titiritainas
para el pueblo.

De intento he escogido boy el parrafo al
parecer mas insignificante del proyecto de ley
de ayuntamiento» para este articulo ; lo pri-
mero, porgue en ninguna cosa mejor se cono-

ce la mania de dcsvirinar las atribuciones de



jas eorporacUncs municipales que domina a

ley que se va aprobando a carrera tendi-
da , que en transferir eschisivamonte a Us al-

caldes hasta estas facultades

~ta

mas simples, y
gne desde que Espafia es Espafia fueron délos

ayuntamientos; y lo segundo porque hoy te-

nia yo gana de titeres y elegi la parte mas ti-

terera del proyecto. Por lo demas la ley tiene

gue darme materia para mas de una capillada

en puntos de mas interés, porque es ley de

niucho titere.

Un voto menos.

SeS.r, a, los voto» qoe cont6é vd.
din cocote vd.

roo ,o0.-Poe»

cl otro

lo» qoc d,ge-
hombre me parece gne
i].n,_Sl»cA.r. contdé vd.

noo mcno» entre

conte

bien; pero conto

,d. uno den»».-E»a c» otra, conte b,=n y

demas. ;Como puede ser eso.-Si
sefior i

i porque entre ello» bay uno gne no es.

eonté uno

-.Como goc no c»7 Querras dcc.r que debe-

ria estar cutre los que dlgeroo si— No sefior,

.» quiero decir eso, siuo que el marqués de

Moutevirgcn no ha de estar alll.-Pues yodigo

que sj ha de estar alli. Td tienes gana de mo-

lerme. Trahe ese Diarioy lo veras.— No sefior.
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>a "0 e, R
marque', de Montevir-
gon— Voj., te,ga,,0s aca la del otro dia
jJd

Juj.o, aventurado, tuve,. Mira,
d-mr las COMS , , estar bien seguro de .Has,-
enor. ¢qu,ere vd. mas seguridad? Tome vd
lea vd. esa real orden.

de Hacienda-

-Real orden.-Miuisterlo
la

Cuarta sece.on.=He dado cuenta AS. M

Re.na Gobernadora de 1. ooutnnieaeion de V. S.
del 5 del corr.ente relativa & estarse usando

t. Ulo de mar,,u;,, de Mentevlrgen siu pa-

g»r el serv.eio de lansas y medias anatas ,

constar tampoco en esa contaduria general el

real decreto de su creaciéon 6 d de permiso

para usarlo en el caso de gne sea estr'anger"

servido mandar esa
use del derecho que le
focal en defensa de lo,
p,.oc,rando

y n tsnto so
contador,a ge,e.al
compete eomo parte
motcrese, de la hacienda p.'.bliea,

olcnperar sus providencias & lo gne se hubie-

se hecho en casos sen.ejantcs , a Cu de evitar

reclamaciones. De real orden lo

perjiucos ,
"'‘goa\.S. para su inteligencia j efectos
prunos. Dios g,e. a V. S. muchos afios tS'c.

Madr.d -o de enero de 1839._Sr. Contado

general de Valores.»
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¢Qne lal, sefior? ;decia yo bien en la capi-
Illada 109?— Hombre, tales argumentos me pre-
sentas....! Pero esa real jrelea no la he visto
en la Gaceta.— No la habra vd. visto, no se-
fior; pero tan real 6rden es como la orden mas
real dcl nnindo. ;Que tal? ;decia yo bien?—
Eres el diablo, Pelegrin : ¢;.16nde has podido
tu hacerte con esa real orden?— Sefior , ello
cs real orden; gne yo me haya hecho con ella
donde quier.! es lo que menos iiiiporla. El re-
sultado es gne yo decia hien, y que no puede
ni pudo nunca firmarse marqgnés de Montevir-
gen.—Hombre, asi parece; ya no me vas de-
jando ninguna duda. Pero qué mal redactada
estd, hombre! en su tanto... » yo no se' lo
que quiere decir en su ionio.—En su tanto
querra decir que yo tenia razéon,—;Cémo ba
de querer decir eso, tonto? Ese es defecto de
redaecion, sin duda per decir «co su conse-
cuencia.»—Vero Sefior, (yo tenia razén 6 no?
— Esta visto que la tenias.—Pues & eso es & lo
que vamos abora y no mas: que la real orden
esté bien relatada 6 mal relatada , el hecho es

que yo tenia razén, y que debe contarse Un
voto metios.
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A Mol.E.

Si te titulas Mulé
como sueiiili,
en borobnenii ;
caiitiiié por li>, sol, re,

Moiisienr Mole.

Si te llamas Moiisieur Mol
sin la 6
le cantaré
por mi, fa, sol,

Monsieur Mol (1).

¢Con que el ministerio dejas
gque ocupaste nueve meses
junto al rey de los franceses,
en que tanto le has gozado,
y a tu gusto has inoleado
al pobre pueblo espafiol?
Monsieur Mol,
re, nii, fa, sol.

Caracoles’.

ifi) Me ha ocurrido esta duda acerca de la pro
«uiclailon del nnn.hre de este Monsieur, al ver que

fAfnSrfe escriben Molé too acento en la.e, en cuyo ea
unos le esc pronuncia’ como en es*

ro clmuhdd taQ‘mbiéﬁiaue no se pronuné%ﬁa\/é Yo

para no c rrar le pronunciare indisimlamcnte.
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Ya estaba basl» aqui de Moles;
Monsieiir Mol;

re, nu, fo, sol.

¢Con gne en V Adrcsse o discurso
le vencié la coalicidn
y has dado la diinision?
iOii dimisién perdularia!
iOh coalicion temeraria!
gue pegaste uu puntapié
a Mole;
do, la, sol, ré.
Carambola!
que le bas hecho la mamola
Mole';

a
do, la, sol, ré-

¢Con que nos dejas, cruel,
ron todas tus simpatias?
Escucha pues las folias
que de pesadumbre toco;
oyelas, y baila un poco
al son do mi caracol,
Monsieur Mol;
re, mi, fa, sol.
iCasoleta!

Que yo pierdo la chaveta,
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Moijsienr Mol:

re, mi, fa, sol.'

¢Qiie diran los doctrinarios,
y qtié diran los del Norte?
;Qué diran »d ver tu porte?
Que diron, gne asi les dejas?
Si te estiran las orejas,
6 te dan un volapié,
yo a defenderte saldré,
Monsieur Mole;
do, la, sol, ré.
iHoste puto! «
Que de ofrecerlo me inmuto,
Monsieur Mole;

do, la, sol, ré.

Desde el célebre /'orno,r,
gue aun suena en mi timpanitis,
me temia una emotitis
con solo oirte nombrar,
y te solia llamar
maldito entre col y col,
Monsieur Mol;
re, mi, fa, sol.
Zapateta!

Que vas tocando soleta;
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Monsieur Molj

re, mi, fa, sol.

Quien encontrare una bolsa
con unos cuantos ausilios,
y otros varios utensilios,
como una cooperacion,
y una buena intervencién ,
la entregara ja se vé,
a Mole ;
do, la, sol, re.
Friolera |
Se le fué de la cartera
a Mole;

do, la, sol, re.

Si sintieses con las culpas
agoviada tu coucieiicia .
acude & mi reverencia ,
que si vinieres contrito,
te absolveré del delito,

y quedaras como un sol,

Monsieur Mol;

re, mi, fa, sol :

No seas tonto,
confiésate pronto, pronto,

Monsieur Mol

re, mi, fa, sol.
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Si te titulas Molk ,
como suena,
enhorabuena,

aplicate el fa, sol , re',

Monsieur Mole'.

Si te llamas Monsieur Moi,
sin la ¢,
(que no lo se)

aplicate el na, fa, sol,

Monsieur Mol.

El Estudiante t los dos leones.

En el capricho periodistico titulado
fiamar y el Estudiante, numero del do-
mingo, he visto con sorpresa un solemne M a-
nifiesto que da ¢ publica este Gitimo (el Estu-
diante) con el esclusivo objeto, a lo gne pare-
ce, de probar que el articulo Los dos leones
de nua capillada liltima ha sido uu plagio, 0
una apropiacion de un pensamiento suyo; dan>
do por toda prueba y fundamento, que un dia
(largo tiempo hace) me comunicd en amistosa
cniiferciicia que pensaba poner en boca de los
dos leones de la fachada del Congreso un dia-

logo acerca de varias cosas 0 personas. Esta
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1-, n.ic él Hauia apropiacién » plagio

gr At "\ ni,T,mas observaciones satin-

? csen-, une el Estudiante no tiene par-
de qgnesC n Fr. Gerundio.
" 0'Z:Z o0Z X Zir

.ce.ca d» e.te ori-
oRrios.. ma,ir.e>to,

impreso en gne

.Ap dosafios de continuo escribir ha
e, cerca N produccion de Fr. Ge-
Iltrios muchos defectos de

ftr

T Z X pnm=r» « >e'-» P"-1-*5
gue entre los literatos y periodistas

i,r,s uni'o. Tan.bicu le doy_las gracias. En
mas ainioO- ¢( Estudriante no tie-
cKmto a <

?/ \~'l ";aaccionde Fr.Gerun-
,ie parte alguna eu nadie que
«.<% no nnaainaba jo qoc ' . . *

io, no 0 , escrito siempre ab-
I r.Gerundio estrlbe J !

u..,u Kn-
solutainente solo. Sj lo hubiese sospechado hu-

llese prevenido al Estudiante en sn maniksta-

Dl.-e tomo queriéndolo bacer objeto de
el CO..U que Fr.Gerundio 1» e.i
lo'teXo.ia. No solol a Re «tnOu.do sino g,e

be tenido el honor de ensefiarla, y de ello ni me
arrepiento ni me avergienzo.

X rq
di "
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pensado ooucr un dialogo en su boca. No pa,.,0
de esto, y nt sulw entonces ni habia sabido
hasta ahora si tenia 6 no su dialogo empezado
»m sobre c|iie dialogaba. Trascunieipn oebo
meses, nada he visto; y como jo pasase por
ijlh una de estas noches udltimas, me acorde
de los leones, vine 4 casa y mo dié gana de
componer el dialogo gne mis lectores han visto
Jil pensamiento de hacer hablar los Icones ni
en ei Estudiante ni en Fr. Gerundio, ni ori«-i-
»al Il prestado tiene nada de particular, par-
gue no hay fabulista miserable que no baya
hecho hablar a los animales: de consiguiente
«adie puede envanccnse de haberle concebido.
El ifondo y materia del didlogo discurra cual-
quiera si podra ser prestado, puesto que el
niio lodo veisa aceica de la conveniencia 6 no
eoiiyeiiieneia de disolver las actuales Cértes, y
e la timidez dcl aducil gobierno, ciichus-
tancias que creo no mediaban hace ocbho meses.
uzgue el publico si esto es plagio: juzgue el
publico si he sido atacado con jiviticia; juzgae
el publico si Fr. Gerundio necesia estas men-
dicidades para componer un «/IArr/o ; juzgue
el publico si seria ia virtud de la candad ta
gue moviese la pluma dcl Estudiante; juzgue
el publico si lie sido tratado como amigo.

Esta es mi Unica respuesla, y no pienso dar
otra, diga lo ijue guste el Estudiante, pues
como proteste a] anunciar mi periddico, ni al
publico aprovecha ni & mi mo gusta que se
gaste el tiempo eu dimes y diretes.

Imprenta de D. F. de”~P. Mellado, Editor.





